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PRITARTA

Klaipėdos miesto savivaldybės

tarybos 2013 m. kovo 28 d.

sprendimu Nr. T2-65
PARTNERYSTĖS SUTARTIS 
DĖL PROJEKTO „KLAIPĖDOS REGIONO SAVIVALDYBIŲ DARBUOTOJŲ, ATSAKINGŲ UŽ PROJEKTŲ, FINANSUOTINŲ IŠ ĮVAIRIŲ FINANSINIŲ ŠALTINIŲ, PLANAVIMĄ, VALDYMĄ IR ĮGYVENDINIMĄ, MOKYMAI“ ĮGYVENDINIMO

2013 m. kovo        d.
Kretinga

I. SUTARTIES PARTNERIAI
1. Kretingos rajono savivaldybės administracija, subjekto kodas 188715222, adresas: Savanorių g. 29A, LT-97111 Kretinga, atstovaujama administracijos direktoriaus Virginijaus Domarko, veikiančio pagal įstaigos nuostatus (toliau tekste – Pagrindinis partneris);
2. Klaipėdos miesto savivaldybės administracija, subjekto kodas 188710823, adresas: Liepų g. 11, LT-91502 Klaipėda, atstovaujama administracijos direktorės Juditos Simonavičiūtės, veikiančios pagal įstaigos nuostatus (toliau tekste – Partneris Nr. 1);
3. Klaipėdos rajono savivaldybės administracija, subjekto kodas 188773688, adresas: Klaipėdos g. 2, LT-96130 Gargždai, atstovaujama administracijos direktoriaus Česlovo Banevičiaus, veikiančio pagal įstaigos nuostatus (toliau tekste – Partneris Nr. 2);
4. Neringos savivaldybės administracija, subjekto kodas 188754378, adresas: Taikos g. 2, LT-93121 Neringa, atstovaujama administracijos direktoriaus Algimanto Vyšniausko, veikiančio pagal įstaigos nuostatus (toliau tekste – Partneris Nr. 3);
5. Palangos miesto savivaldybės administracija, subjekto kodas 125196077, adresas: Vytauto g. 73, LT-00134 Palanga, atstovaujama administracijos direktorės Akvilės Kilijonienės, veikiančios pagal įstaigos nuostatus (toliau tekste – Partneris Nr. 4);
6. Skuodo rajono savivaldybės administracija, subjekto kodas 188751834, adresas: Vilniaus g. 13, LT-98112 Skuodas, atstovaujama administracijos direktoriaus Bronislovo Stasiulio, veikiančio pagal įstaigos nuostatus (toliau tekste – Partneris Nr. 5);
7. Šilutės rajono savivaldybės administracija, subjekto kodas 188723322, adresas: Dariaus ir Girėno g. 1, LT-99133 Šilutė, atstovaujama administracijos direktoriaus Raimundo Ambrozaičio, veikiančio pagal įstaigos nuostatus (toliau tekste – Partneris Nr. 6),

toliau sutartyje kartu vadinamos Partneriais, atsižvelgdamos į tai, kad Partneriai ketina dalyvauti projekte „Klaipėdos regiono savivaldybių darbuotojų, atsakingų už projektų, finansuotinų iš įvairių finansinių šaltinių, planavimą, valdymą ir įgyvendinimą, mokymai“ ir šiame projekte bendradarbiauti įsigyjant kvalifikacijos tobulinimo mokymus, gera valia bei vadovaudamosi teisingumo, protingumo ir sąžiningumo principais, susitarė ir sudarė šią partnerystės sutartį.

II. SĄVOKOS

8. Sutartyje vartojamos sąvokos:

8.1. projektas – pagal 2007–2013 m. Žmogiškųjų išteklių veiksmų programos priemonę VP1-4.1-VRM-04-R „Savivaldybių institucijų ir įstaigų dirbančiųjų kvalifikacijos tobulinimas“ įgyvendinamas projektas „Klaipėdos regiono savivaldybių darbuotojų, atsakingų už projektų, finansuotinų iš įvairių finansinių šaltinių, planavimą, valdymą ir įgyvendinimą, mokymai“;

8.2. projekto įgyvendinimo teritorija – Lietuvos Respublika;

8.3. projekto įgyvendinimo trukmė – nuo 2013 m. II ketv. iki 2014 m. II ketv. (12 mėn.);

8.4. projekto administravimo ir finansavimo sutartis – sutartis, kuri bus pasirašyta tarp Kretingos rajono savivaldybės administracijos, Paramos fondo Europos socialinio fondo agentūros, Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerijos, o tuo atveju, kai Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerija įgalioja Europos socialinio fondo agentūrą sudaryti su pareiškėjais dvišales projekto administravimo ir finansavimo sutartis, sutartis bus pasirašyta tarp Kretingos rajono savivaldybės administracijos ir Paramos fondo Europos socialinio fondo agentūros, nustatanti pagrindines paramos mokėjimo ir jos naudojimo sąlygas;

8.5. derybų pradžia – diena, kurią, iškilus ginčui ir (ar) kitam nesutarimui tarp Partnerių, Partneris kreipiasi į Priežiūros komitetą spręsti ginčą ar kitą nesutarimą, susijusį su sutartimi;
8.6. įnašai – Partnerių įnašai į projektą (15 % nuo Partneriui tenkančių projekto lėšų);

8.7. paraiška – Pagrindinio partnerio vardu pateiktas prašymas finansuoti projektą pagal 2007–2013 m. Žmogiškųjų išteklių plėtros veiksmų programos priemonę VP1-4.1-VRM-04-R „Savivaldybių institucijų ir įstaigų dirbančiųjų kvalifikacijos tobulinimas“;

8.8. viešieji pirkimai – Pagrindinio partnerio pagal Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymą asmeniškai organizuojami ir vykdomi būtinų paslaugų pirkimai projektui įgyvendinti;

8.9. pranešimai – bet kokia informacija, susijusi su šia sutartimi, kurią vienas sutarties Partneris ketina perduoti kitam sutarties Partneriui;

8.10. sutarties atsisakymas ir jos nevykdymas – vieno iš šios sutarties Partnerio veiksmų, kuriuos jis privalo atlikti pagal šią sutartį, neatlikimas;

8.11. tinkamos projekto išlaidos – išlaidos, įvardytos projektų finansavimo sąlygų apraše kaip tinkamos projekto išlaidos;

8.12. netinkamos projekto išlaidos – išlaidos, įvardytos projektų finansavimo sąlygų apraše kaip netinkamos projekto išlaidos;

8.13. viešumo priemonės – plakatai, stendai, pranešimai galimiems pareiškėjams ir projektų vykdytojams, informacinė medžiaga, informaciniai renginiai, pranešimai žiniasklaidai, straipsniai ir kt.

9. Aukščiau išdėstytos sąvokos turi būti naudojamos sudarant ir vykdant kiekvieną sandorį bei surašant kiekvieną dokumentą, susijusį su šia sutartimi.

III. SUTARTIES OBJEKTAS

10. Ši sutartis sudaroma siekiant nustatyti ir užtikrinti Partnerių bendrą dalyvavimą projekte, Partnerių pareigas, teises ir atsakomybę bei tolimesnį projekto veiklos tęstinumą po projekto įgyvendinimo. 

11. Šios sutarties objektas yra Partnerių bendra veikla ir bendri įsipareigojimai bei prisiimtų įsipareigojimų tinkamas vykdymas, įgyvendinant ES struktūrinių fondų lėšomis finansuojamą projektą.

12. Partneriai šioje sutartyje nurodytomis sąlygomis ir tvarka, bet ne vėliau kaip iki sutarties 8.3 punkte nurodyto termino pabaigos, nesiekdami pelno, o kooperuodami savo darbą ir žinias, įsipareigoja bendrai dalyvauti rengiant projektą, jį tinkamai vykdyti bei užtikrinti projekto įgyvendinimo tęstinumą jį įgyvendinus.

13. Šioje sutartyje numatytai veiklai vykdyti nėra steigiamas naujas juridinis asmuo.

14. Šios sutarties pagrindu nėra sukuriama bendroji dalinė nuosavybė.

IV. PARTNERIŲ TEISĖS IR ĮSIPAREIGOJIMAI

15. Partneriai susitaria ir nustato, kad:

15.1. Pagrindinis partneris yra Kretingos rajono savivaldybės administracija;

15.2. partneriai: Klaipėdos miesto savivaldybės administracija – Partneris Nr. 1, Klaipėdos rajono savivaldybės administracija – Partneris Nr. 2, Neringos savivaldybės administracija – Partneris Nr. 3, Palangos miesto savivaldybės administracija – Partneris Nr. 4, Skuodo rajono savivaldybės administracija – Partneris Nr. 5, Šilutės rajono savivaldybės administracija – Partneris Nr. 6;

15.3. Priežiūros komitetas – tai pagrindinė projekto įgyvendinimo priežiūros institucija, sudaryta projekte dalyvaujančių partnerių bendrai projekto vykdymo priežiūrai bei ginčų tarp partnerių sprendimui. Komitetas sudaromas remiantis partnerystės principu, kiekvienam partneriui deleguojant atsakingą asmenį į šį Priežiūros komitetą.

16. Pagrindinis partneris, vykdydamas projektą, turi teisę:
16.1. veikti Partnerių vardu, iš anksto juos raštu informavęs apie planuojamus veiksmus, sudarytas sutartis, planavimo dokumentus, išvadas, ataskaitas bei visą kitą informaciją, sudaryti sutartis, sandorius su trečiaisiais asmenimis (įmonėmis, laimėjusiomis viešųjų pirkimų konkursus dėl projekte numatomų veiklų atlikimo), prisiimti įsipareigojimus prieš trečiuosius asmenis, kurie yra numatyti šioje sutartyje arba yra būtini ekonomiškiau, racionaliau vykdyti projektą;

16.2. kreiptis į Partnerį su prašymu atlikti teisės aktų jo kompetencijai priskirtus veiksmus, susijusius su projekto įgyvendinimu;

16.3. kontroliuoti trečiųjų asmenų atliekamus veiksmus, susijusius su projekto įgyvendinimu, bei taikyti jiems sutartinę atsakomybę;

16.4. naudotis projekto rezultatais.

17. Partneris, įgyvendindamas projektą, turi teisę:

17.1. dalyvauti projekte pateikdamas pasiūlymus;

17.2. gauti iš Pagrindinio partnerio informaciją apie atliktus veiksmus, sudarytas sutartis, planavimo dokumentus, išvadas, ataskaitas bei visą kitą informaciją, kuri, partnerio manymu, yra svarbi vykdant bei dalyvaujant projekte;

17.3. naudotis projekto rezultatais.

18. Pagrindinio partnerio įsipareigojimai:
18.1. skirti atsakingus darbuotojus, administruosiančius ir prižiūrinčius projektą;

18.2. užtikrinti šios sutarties tinkamą vykdymą;

18.3. laiku šalinti visus trūkumus bei pažeidimus, kurie yra nustatyti projektą prižiūrinčios institucijos;

18.4. savo lėšomis skelbti apie suteiktą paramą ir projekto rezultatus interneto svetainėse ir kitose informavimo ir viešumo priemonėse vadovaudamasis Lietuvos Respublikos finansų ministro 2007 m. gruodžio 12 d. įsakymu Nr. 1K-366 „Dėl Europos Sąjungos 2007–2013 metų struktūrinės paramos ženklo pavyzdžių patvirtinimo“ (Žin., 2007, Nr. 134-5434) bei kitomis viešinimo priemonėmis ne trumpiau kaip 1 metus po projekto veiklų įgyvendinimo pabaigos;

18.5. atidaryti projektui atskirą sąskaitą banke;

18.6. organizuoti viešuosius pirkimus su visomis teisėmis, pareigomis ir atsakomybe, perkančiajai organizacijai numatytomis Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatyme bei kituose poįstatyminiuose aktuose;

18.7. parengti ir derinti su projekto Priežiūros komitetu projekto įgyvendinimui būtinus viešuosius pirkimus, viešųjų pirkimų konkursų sąlygas, viešųjų pirkimų dokumentų technines specifikacijas bei kitą su viešaisiais pirkimais susijusią dokumentaciją;

18.8. informuoti projekto Priežiūros komitetą apie viešųjų pirkimų rezultatus;

18.9. laiku ir tinkamai, bet ne ilgiau kaip per 5 darbo dienas, teikti projekto Partneriui informaciją apie atliktus ir planuojamus veiksmus, sudarytas sutartis, planavimo dokumentus, išvadas, ataskaitas bei visą kitą informaciją, kuri, Partnerių manymu, yra svarbi vykdant projektą bei dalyvaujant projekte; 

18.10. informuoti Priežiūros komitetą bei kitą Partnerį apie kitų Partnerių netinkamus veiksmus ar neveikimą rašytiniu pranešimu, nurodydamas neatliktus ar neteisėtai atliktus veiksmus, jų sprendimo būdą bei laiką.

19. Partnerio įsipareigojimai:
19.1. skirti atsakingą (-us) darbuotoją (-us), dalyvausiantį administruojant ir prižiūrint projektą; darbuotojui negalint eiti pareigų ar pasikeitus atsakingam darbuotojui skirti kitą atsakingą darbuotoją ir informuoti apie tai raštu Pagrindinį partnerį;
19.2. užtikrinti šios sutarties tinkamą vykdymą;

19.3. laiku ir tinkamai atsakyti į Pagrindinio partnerio klausimus, prašymus, pretenzijas, kurie būtini tinkamai vykdyti šią bei projekto administravimo ir finansavimo sutartis;

19.4. laiku šalinti visus trūkumus bei pažeidimus, kurie yra nustatyti projektą prižiūrinčios institucijos;

19.5. savo lėšomis skelbti apie suteiktą paramą ir projekto rezultatus interneto svetainėse ir kitose informavimo ir viešumo priemonėse vadovaudamasis Lietuvos Respublikos finansų ministro 2007 m. gruodžio 12 d. įsakymu Nr. 1K-366 „Dėl Europos Sąjungos 2007–2013 metų struktūrinės paramos ženklo pavyzdžių patvirtinimo“ (Žin., 2007, Nr. 134-5434) bei kitomis viešinimo priemonėmis ne trumpiau kaip 1 metus po projekto veiklų įgyvendinimo pabaigos;

19.6. informuoti Priežiūros komitetą bei kitą Partnerį apie kitų partnerių netinkamus veiksmus ar neveikimą rašytiniu pranešimu, nurodydamas neatliktus ar neteisėtai atliktus veiksmus, jų sprendimo būdą bei laiką.

V. ĮNAŠŲ PERDAVIMO TVARKA

20. Partneriai įsipareigoja savo įnašus projektui skirti taip:

20.1. projektui įgyvendinti kiekvienas Partneris įsipareigoja apmokėti mokymuose dalyvaujančių darbuotojų darbo užmokestį. Įgyvendinančiajai institucijai nustačius netinkamas išlaidas konkrečiam projekto Parteriui dėl jo kaltės, atitinkamą netinkamų išlaidų sumą įsipareigoja padengti pažeidimą padaręs Partneris;
20.2. skirti atsakingus darbuotojus, administruosiančius projektą, bei deleguoti atitinkamus darbuotojus dalyvauti projekte numatytose veiklose.

VI. PARTNERIŲ ATSAKOMYBĖ

21. Už šios sutarties vykdymą bei įgyvendinimą kiekvienas Partneris atsako pagal šioje sutartyje prisiimtus įsipareigojimus.

22. Partneris, nevykdantis ar netinkamai vykdantis šioje sutartyje prisiimtus įsipareigojimus (nereaguojantis į prašymus, pretenzijas, netaisantis pažeidimų ir t. t.) privalo atsakyti Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatyta tvarka.

VII. NENUGALIMOS JĖGOS APLINKYBĖS

23. Partneriai atleidžiami nuo atsakomybės už šios sutarties sąlygų neįvykdymą, jeigu šios sutarties sąlygos nebuvo vykdomos dėl nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybių ir jeigu nenugalimos jėgos aplinkybės atsirado iki tų sąlygų įvykdymo termino pabaigos, vadovaujantis Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 „ Dėl Nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybes liudijančių pažymų išdavimo tvarkos patvirtinimo“ ir Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 „Dėl Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklių patvirtinimo“.

VIII. SUTARTIES GALIOJIMAS

24. Sutartis įsigalioja nuo to momento, kai ją pasirašo visi Partneriai ir atlieka kitus sutarčiai įsigalioti būtinus veiksmus ir galioja iki projekto vykdymo pabaigos momento, kuris nustatomas visų Partnerių bendru sutarimu, neprieštaraujančiu projekto įgyvendinimo ir tęstinumo terminams.

25. Jeigu bet kuri sutarties nuostata yra arba tampa iš dalies ar visiškai negaliojanti, tai ta nuostata nedaro negaliojančiomis kitų sutarties nuostatų, jeigu galima daryti prielaidą, kad sutartis būtų buvusi sudaryta ir neįtraukus nuostatos (ar jos dalies), kuri yra negaliojanti. Partneriai susitaria, iškilus minėtai problemai, kuo skubiau sudaryti papildomą susitarimą, kuriuo negaliojančios sutarties nuostatos būtų pakeistos.

26. Atsakomybes, konfidencialumo ir ginčų sprendimo įsipareigojimai, taip pat įsipareigojimai, susiję su mokėjimais, išlieka galioti po šios sutarties nutraukimo ar šios sutarties termino pasibaigimo.

27. Partneriams yra žinoma, kad be išankstinio raštiško Paramos fondo Europos socialinio fondo agentūros sutikimo šios sutarties Partneriai negali nutraukti šios sutarties, priimti naują Partnerį, pakeisti dalyvaujantį Partnerį kitu, t. y. keisti partnerystės sutarties Partnerius.

IX. SUTARTIES KEITIMAS IR PAPILDYMAS

28. Sutartis keičiama ir papildoma tik rašytiniu visų Partnerių kompetentingų (įgaliotų) atstovų pasirašytu ir visų Partnerių antspaudais patvirtintu susitarimu, kuris tampa neatsiejama sutarties dalis.

29. Kiekvienas sutarties pakeitimas ar papildymas nuo jo tinkamo įforminimo dienos tampa neatskiriama sutarties dalimi.

30. Visi sandoriai tarp Partnerių, susiję su šios sutarties vykdymu, turi būti sudaromi raštu.

X. PARTNERIŲ PATVIRTINIMAI IR GARANTIJOS

31. Kiekvienas Partneris pareiškia, kad:

31.1. sutartis neprieštarauja jo, kaip juridinio asmens, tikslams;

31.2. jam yra aiškiai žinomi visi faktai, susiję su sutarties sudarymu ir (ar) nulėmę sutarties sudarymą būtent tokiomis sąlygomis, kurios yra išdėstytos sutartyje;

31.3. nė vienas iš Partnerių nepatyrė jokio grasinimo, smurto ar ekonominio spaudimo tam, kad pasirašytų sutartį tokiomis sąlygomis, kokios yra nurodytos sutartyje;

31.4. yra susitarta dėl visų sąlygų, kurios buvo būtinos tam, kad sutartis kiekvieno iš Partnerių būtų laikoma sudaryta;

31.5. neturi jokių papildomų reikalavimų, susijusių su sutarties įforminimu;

31.6. visos sutarties sąlygos Partnerių buvo iki galo aptartos ir suderintos;

31.7. Partneris nėra pažeidęs jokių įstatymų ar susitarimų (sutarčių), kurių įgyvendinimas reikšmingai paveiktų Partnerio įsipareigojimų įvykdymą pagal sutartį;

31.8. veikia apdairiai ir yra tinkamai, išsamiai bei pakankamai informuotas dėl šios sutarties turinio bei jos esmės;

31.9. nepriklausomai nuo Partnerių nustatytų teisių ir pareigų, Partneriai veikloje vadovaujasi Partnerių lygiateisiškumo principu ir patvirtina, kad šioje sutartyje nustatytos Partnerių teisės ir pareigos nesuteikia nė vienam Partneriui pranašumo prieš kitus Partnerius;

31.10. nėra sustabdę ar apriboję savo veiklos, nevykdę įsipareigojimų, susijusių su socialinio draudimo įnašų mokėjimu pagal Lietuvos Respublikos teisės aktus; neįvykdę su mokesčių mokėjimu susijusių įsipareigojimų pagal Lietuvos Respublikos teises aktus, nėra pažeidę sutarties dėl paramos skyrimo iš Europos Bendrijos arba Lietuvos Respublikos biudžeto lėšų.

XI. GINČŲ SPRENDIMAS

32. Ginčai ar kiti nesutarimai arba reikalavimai, kylantys iš šios sutarties ar susiję su šia sutartimi, sprendžiami derybomis Priežiūros komitete.

33. Nepavykus ginčo (ar kito nesutarimo) išspręsti derybų būdu, ginčas sprendžiamas teisme pagal Lietuvos Respublikos įstatymus.

XII. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

34. Pagrindinis partneris, prieš atlikdamas veiksmus Partnerių vardu, informuoja Partnerio atsakingą darbuotoją. Jeigu po pranešimo per 10 darbo dienų Partneris nepareiškia prieštaravimų, laikoma, kad Partneris sutiko su atliekamais veiksmais.

35. Visi Partnerių vienas kitam perduodami pranešimai turi būti siunčiami paštu, elektroniniu paštu arba faksu šioje sutartyje nurodytais adresais arba, jeigu Partneriai yra raštu informavę vienas kitą apie tų adresų pasikeitimus, kitais, Partnerių vienas kitam nurodytais, adresais. Pranešimai taip pat gali būti perduodami kitam Partneriui pasirašytinai, taip pat faksimiliniu ryšiu, jeigu yra galimas patvirtinimas apie faksimiliniu ryšiu perduoto pranešimo išsiuntimą pranešimo gavėjui.

36. Sutartis sudaryta septyniais vienodą juridinę galią turinčiais egzemplioriais – po vieną kiekvienam Partneriui. 

	PAGRINDINIS PARTNERIS 

Kretingos rajono savivaldybės administracija

Subjekto kodas 188715222

Savanorių g. 29A, LT-97111 Kretinga

Administracijos direktorius

Virginijus Domarkas

______________________________


	PARTNERIS NR. 1

Klaipėdos miesto savivaldybės administracija
Subjekto kodas 188710823
Liepų g. 11, LT-91502 Klaipėda

Administracijos direktorė

Judita Simonavičiūtė
_______________________________



	PARTNERIS NR. 2
Klaipėdos rajono savivaldybės administracija

Subjekto kodas 188773688

Klaipėdos g. 2, LT-96130 Gargždai

Administracijos direktorius

Česlovas Banevičius

______________________________


	PARTNERIS NR. 3
Neringos savivaldybės administracija

Subjekto kodas 188754378

Taikos g. 2, LT-93121 Neringa

Administracijos direktorius 

Algimantas Vyšniauskas

_______________________________



	PARTNERIS NR. 4
Palangos miesto savivaldybės administracija
Subjekto kodas 125196077
Vytauto g. 73, LT-00134 Palanga
Administracijos direktorė

Akvilė Kilijonienė
______________________________

	PARTNERIS NR. 5
Skuodo rajono savivaldybės administracija
Subjekto kodas 188751834
Vilniaus g. 13, LT-98112 Skuodas
Administracijos direktorius

Bronislovas Stasiulis

_______________________________


	PARTNERIS NR. 6 

Šilutės rajono savivaldybės administracija
Subjekto kodas 188723322

Dariaus ir Girėno g. 1, LT-99133 Šilutė

Administracijos direktorius

Raimundas Ambrozaitis

______________________________
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